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La mére en prrmettra la lecture & sa fille.

1/ECOLE DE3 JUGES D'IN~TRUCTION.
oo

R § -

M. Frémya (el estle nom que’ vous voudrez
bien accepter pour un do nos juges d'instruction)
cat un homma de trente ans envison, d'éducation
gsolide, studicux, _ grave, bhienveillant, compre-
nant ses fanctions et les exergant avee zdle, soin
el miestic’s’ en quelques ‘Mots;-beaucaip™ plis
magisient qulhissier, A la diffécence de cerlaing
autres de ses coll2gaes, qui sont t p plus

durant hoit jours, et finirent par trouver (il faut
bien que les prudhommes trouvent guelque cliose)
“ Citoyen. - R N

“ Toutes nos mesares son! prises ; tiens-toi prét
7 daon c8'é.  Je vaveniirai quind il sera temps.
# Discrétion et prodence.* . N .

Ladite lettre, d’aprés les experts, n’était pas
éerite par Eugéoe Laisel, et par conséquent de-
vait lutavoir &é adeessée, .

Nouvet interrogatoire. '

“Prévenu, la lettre est déchiflre,

Eugéne pilit et son wotion n’dchappe point &
Ia perspicacité de 3, Fréemyp. '’

—En voici le contenuy ajouta lo juge.
~M. Loisel lut etdit en rinnt 24"

“~-Je fais’compliment i vos:experls. B

—La leitre_cst-elle réellement écrite par une

huissiers quo magistrats.- -

M. Frémyn avait 2 instroire une afliire ‘d'as-
sociation secrdte compliquée d'un peu da’ com-
plots 3 des ‘mandats de perquisition ct des man-
data d'amener avaient dit 8ire Inncés, et Pun de
ces dats produisit 1" ion d’un jeune
hiomme, chez qui le commissaire avait sai<i deux
au troislettses en chiffres.  Un rontin lo prévenu
it en présence du juge.

—Moncsieur, Iui dit celui-ci, ces leltres chif-
frées eont un grave indice centre vous. Vos

anléctdens sont aceusateuss ; vous avez fit.
pattie de presque toutes lea sociéiés politiques ct
vous avez méme &1& compromis dans une émeute.
Je dois convenir 1ue Jes notes de police vous sont}
Leaucoupy plus favorables depuis deux ou |ro‘|s;.ms;|
mais cette Ecriture hiéroziyphinue, qui o’est guéres
A Vusage que des conspicatears,ne tendraic-elle p:_xsl
A faite croire qie, si vous avez semblé depuis I
uelque tems a Ia politige lante,
c'était nwoins pour vous retrancher dans la politigue
de discussiors que pour vous jeler dans les menées
énthrenses de Va sédition secréte?
—Vaos suppositions sont i

tatvites, M. le jug.vc-:I
o' a ni délit ni méme politique dans ces lettres
mystérienses.

~—Prouvez-le done, et vons serez libre i Pins- |
1any, car il ne reste de charges contre vous que*
ces malheureux - papiers. Et vous conviendrez
qul4 sont passablement suspects.

~—Jene dis pas non ; mais si je pourais parler, |
vous verriez qu’ils ne méritent pas de Péise,

—Vous doac de f vos
corzespondans LC'st un motil de plus de vous
fenir en suspicion. -

—~Xvn encare une foig, ces letires n'ont encore
tien & déméler avec le code pinal, et je vous
1épéte qu’elles sont tout & fait i la politique.

—Et bign, donnez-m’en la clé,- et je vous
promets de m’en assurer 3 Piastant méme.

—Clestimposiblél’ .-

—En ce cas, nous les
hommes de Par. )
_ Fuatne Loisel (ce sern son nom) ne voulant
vien ajouter, M. Frémyn dutle faire conduire en
Prison. .

experts et é

ferons examiver par les

main gére, et _vous a-t-elle &té adressée 7
—Quant A cela, ils ont dit vrai.
—Realerme-t-clle le texte que vous venez de

tire 7 -

— Pas [e moins du mande: ‘

—Tradvisez-la donc vous-méme. Je ne puis
pas vous dire qne la clé décauverte par Ids exparis
me semble bign nette et bien siire ; mais enfin ce
sont les gens les plus expérimeniés dans la partic, |

et si leur rapport ne produit pas une entidre con- |

victiaa, il établira d¢ moins une grave présomp-
tion contre vous. Comment, vouz prétendez que
cette lettre est innocente, et lorsqu’il suffivait dun
mnt ponr vous justifier, vous gardez le silence !
Cs silence, songez-y bien, vous accuse bien plus
encore qnele rapport des experts.

— La traduction est fausse et ridicule § je n'a-
jouterai riea de plys* =T

M. Frémyn avait ern recannaltre un air de vé-
rité dans les anoles de san prévens. Désesph-
rant d*obtenic de loi le mot de Yénigme, il réﬁu‘l‘:l
de le chercher lui-méme. Il se mit & fouiller
toutes les paperasses saisies chez Eugdne Loisel.

i| et fiza principalenent soa artention sur un groupe
il de signes qui, perdas duns le coin dPune Téuille et +
ressemblant beavcoup & d'informes traits de plu-

me, n'avaient point arrété les regards de la palice.
Quoiqu’il ne fit pas expert nssermenté pirds’ les
cours et tribupausx, il y trouva l'alphabet dont on
s'était servi pour la lettre,  Appliguant sur-le-
champla découverte, i' traduisit & son tour, prt

i| ses informations en coastquence, et fit- appeler le

prisonnier,

‘ Monsieur, j'ai la taduetion et jo suis sar,

cette {ois, qu'elle est exacte. Ecouofez:?
“* Mun cherami,

» Vos soupgons sont mal fondés et je suis sire
» mon antour aurait dd vous Fassurer.  'iral pro-
» hablenient promener ge soir avee ma mdre aux
3 ‘Luileries, ¥
~ <= Ai-je renconted juste 1+ . .

~ Pourquoi plutdt " que la premicre fois'? 'ri
pondit Eugéne fort éma, R
_—Parce que j'ai découvéit un alphabet éerlt
par vous. Cette lettra est signée ' Marcouie
Beaxier,?? -
Eugane ne répondit rien, et le juie coutinua :
¢ Ce nom cat effectivement posté par'une jeune

:1*? que vous Bles déja Mché de les avoir eongus :

ot

ih
f
pris les coars et tribunaux, furent convoqués au-

pe » enfant d’one famille honorable. Je sais

10ur des higroglyphes ; ils se fatigudren:

tles yeix | elle de mademoiselle Bernier 7

que vous chanaisser cetie lamille.  La lettre este

-

— Je ne puis ni ne dois vous répondre,

— Cymme la loi ae. remet fMimsiruction pour
rechercher la vérité aussi biea ee faveur des ac-
coséa que contre eux, ’ai un moyen tout simple
de lever mes doutes ¢ Je puis ciler mademoiselle
Marcelle....

—Ob non! je vous en prie! Elle ne pourrait
comparaitre devant vous ssns que ses patens en
fusseat infarmés, et vous !a placeriez enire un
menfonge ou un avea pénible. " - P
— Aussi ne le ferai-je poiat. Cette lettre ost
danc_bien de mademoiselle Bernier, Si vous
m'aviez dit cela le premier jour, .vous 'seriez de-
puis long-temps en likertd, = * -

-~ Vous comprencz,.. _ _ B

— A _mesveille ; mais que diablé) le facrifice
personnel a des bornes.w En- vous’ taisant;' vous
ne vous exposiez pas seul, vous compromettiez
avec vous tons ceux qui sont impliqués dans Paf-
faire d'association et sur nui vos correspondances
chiffrées pouvaient faire planer de terribles soup-
gons. Le zecret é&mit délicar, j’en conviens ;
‘mais on a un pew de confiance...

— Je sais que vous In méritez.

— N'en parlons plus. N’espérez pas soutefois
que jaille vous faire él_nrgnr a 'I’inslnl méme, Je
n'ai pas d’arriére pensée ; mais les conspirateurs
sont fins et rusés, etil se pourrait & Ja rigueur
que_cette lettre et deux combinaisons de signes,
— Yuwe, qu'on laisserait surpenlre & la police et
qui offrirut un sens innoceat :— Yautre, qui res-
L terait par suite & Vabri des recherches ot dom le
| sens serait coupable.
— Je vous sffirme que vous savez tout, ..
P Ju le crois ; mats il faut que fen aie [a cer-
. titude. Vous ne serez relaxé que lorsque jlaoni
requ de In signanire Passurance positive que la
Jetire n’¢st point supposée, h

— Comuieat pouscez-vous sans danger...

—TFicz-vous & moi pour que ce résuliat suit
oblenu avec tous les ménagemens nécessaices. Je
chercherai. Mon moyen, pourétre plus prudens,
serasans doute meins expdditif ; mais je crois, et
vous screz de mon avis, quil vaut micux que vous
sortiez un peu moins vite de prison ¢rque person-
fe ne soit campromis. -

—Jy rnslemi.‘llmbl dic annéos.

— Fespirequil we me faudra pas dix jours,
En auwendant, putique la présomption est” pour
vous, je vils donner des ordees pour fue vous
vous yranviez pussi luen qu'on peut Lire en prison.

— Mille fois mesci! Vous étesun juge d’ins-
yuction modéle !

— Je ne fais que mon devoir.

1‘_ Clest precisément cle que je voulais dire. »?

Quelques jours plus tacd, il v avait bal chez M.
Solencort, riche banquier de fa toe Neugselles.
Mathurins.  Ue gletis groupe de trois jeunes fillles
: pssises sur les premivrs grading, et de deux jennes
gons deboot devant elles, s'était lormé prés d’une
cruisé n parlait de la fuhlité des conversations
| entte danseurs, ux sujet presque aussi futile
qque les conversations mémes,

# Qn croitait, dit towt & coup ure jolie Lhnde,
que ce monsieur  décord nous regarde, Le cont
uais-tn, Marcetle 7

— J¢ ne crois pas, *

A cor tituer.
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